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Dziekujemy za wybranie produktu Lenco. Lenco oferuje przyjazne dla uzytkownika,
wysokiej jakosci i dobrze zaprojektowane urzgdzenia elektroniki uzytkowej w
doskonatej cenie. Niniejsza instrukcja obstugi jest zaprojektowana, aby poméc Ci z
funkcjami tego urzadzenia.

Uwaga:

Niniejsza instrukcja obstugi zostata napisana w trakcie rozwoju produktu i oparta jest
na ustawieniach fabrycznych. W trakcie trwania prac nad udoskonaleniem produktu
mogty zajs¢ pewne zmiany, a tych przypadkach instrukcja obstugi, instrukcja obstugi,
ilustracje w instrukcji obstugi i / lub na opakowaniu mogg roznic sie od rzeczywistego
wygladu i stanu produktu.

Lenco nie odpowiada za btedy w druku.

Zawartosc pudetka:

1 Radioodtwarzacz

1 Pasek na ramie

1 Pilot zdalnego sterowania
1 Kabel zasilania
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Uchwyt: stuzy do przenoszenia urzgdzenia.

Czytnik CD: wkfadaj ptyte etykietg do gory.

Przycisk Source: nacisnij w celu wybrania funkcji zrodtowe;j.

Przycisk Play mode, memory, clock set: konfiguruje tryb odtwarzania z
powtarzaniem, zapisuje stacje w pamieci, konfiguruje zegar.

. Przycisk Folder, FM ST: przetgczanie o 10 Sciezki lub przetgczanie mono /

stereo.

. Przycisk Eject: nacisnij, aby wysungc¢ ptyte z odtwarzacza.

Przycisk Equalizer: przetgcza ustawienia korektora.
Przycisk Volume: regulacja gtosnosci.
Gniazdo USB: odsunh pokrywe i podtgcz urzgdzenie / no$nik USB.



10.Czytnik SD: odsun pokrywe i wsun karte SD do czytnika.

11.Przyciski previous / next, tune- / tune+: przetgczanie na poprzednig / nastepng
Sciezke lub zmiana czestotliwosci tunera radiowego.

12.Przycisk Bluetooth®, band: przetacza na tryb parowania urzgdzen Bluetooth i
przetgcza miedzy pasmem AM, a FM.

13.Przycisk Power: wigcza / wytgcza urzgdzenie.

14.Wyswietlacz LCD: wyswietla informacije.

15.Przycisk Play / pause, mem+: odtwarzanie / pauza lub przetgczanie zapisanych
w pamieci stacji radiowych.

16.Przycisk Stop, mem-: nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie lub przetgczanie
zapisanych w pamieci stacji.

17.Przycisk Bass: wigcza / wytgcza wzmocnienie basu.

18.Klapka schowka z gniazdem AUX in: Nacisnij, aby otworzy¢. Mozna tam
schowac telefon, odtwarzacz MP3 lub inne urzgdzenie zrédtowe. Urzgdzenie
wewngtrz mozna zabezpieczy¢ paskiem. W schowku znajduje sie rowniez
gniazdo AUX in.



Widok z tytu
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19.Punkty mocowania paska na ramie: przymocuj w tych miejscach pasek na
ramie.

20.tadowarka USB z gniazdem mini USB: mozliwe jest zapewnienie fadowania
podtgczonemu urzgdzeniu.

21.Antena teleskopowa

22.Przedziat na baterie

23.Gniazdo na przewdd zasilania



24.Przycisk Power: wigcza / wytgcza (
urzgdzenie. 31
25.Przycisk Play / pause, mem+: odtwarzanie / 24 @ ®__

pauza lub przetgczanie zapisanych w pamigci = 37
.. . 25
stacji radiowych. 33

FOWER BAMD EJECT

26.Przycisk Folder, FM ST: przetgczanie o 10 w‘m
Sciezki lub przetaczanie mono / stereo. —
27.Przycisk Equalizer: przetgcza ustawienia 2’3 .
korektora. 27 95
28.Przycisk Mute: wyciszanie dzwieku. - @ @
29.Przycisk Source: nacisnij w celu wybrania 28 SR SOT
funkcji zrodtowej. 29 36
30.Przycisk Bass: wigcza / wylgcza
wzmocnienie basu. 30
31.Przycisk Eject: nacisnij, aby wysunac ptyte z | |
odtwarzacza. p S

32.Przycisk Bluetooth®, band: przetgcza na
tryb parowania urzadzen Bluetooth i przetgcza miedzy pasmem AM, a FM.

33.Przycisk Stop, mem-: nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie lub przetgczanie
zapisanych w pamieci stacji.

34.Previous / next, tune- / tune+ buttons, use these buttons to skip to the
previous / next track or to change the radio frequency.
Przycisk Play / pause, mem+: odtwarzanie / pauza lub przetgczanie zapisanych
w pamieci stacji radiowych

35.Przycisk Volume: regulacja gtosnosci.

36.Przycisk Play mode, memory, clock set: konfiguruje tryb odtwarzania z
powtarzaniem, zapisuje stacje w pamieci, konfiguruje zegar.



Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w miejscu nastonecznionym. UmieS¢ go na
stabilnym podfozu, ktérego powierzchnia jest ptaska i zapewnia odpowiednie
wsparcie tak, aby produkt nie spadt lub nie zostat uderzony jakimikolwiek
przedmiotami. Upewnij sie, ze na produkt nic nie spadnie poniewaz moze to
uszkodzi¢ lub zniszczyC urzgadzenie. W zadnym wypadku nie zastgniaj otworow
wentylacyjnych i otworéw w obudowie.

A Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia zawsze przeczytaj uwagi dotyczace
bezpieczenstwa.

A Lenco nie odpowiada za uszkodzenie i / lub skutki uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem lub usterkg urzadzenia.

A Lenco nie odpowiada za utrate danych podczas przenoszenia danych lub
utrate danych.

Nie uzywaj przewodu przedtuzajgcego USB do podtgczania nosnikow USB.
A Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub utrate danych.

A Lenco zaleca korzystanie z markowych baterii.



Dzieki zainstalowaniu baterii w komorze baterii podtrzymujgcych pamieé, urzadzenie
bedzie zawsze zasilane. Urzadzenie musi by¢ zasilane, aby przechowywaé w
pamieci, rézne ustawienia. Gdy urzgdzenie jest podtgczone do sieci zasilania, baterie
nie bedg uzywane. Kiedy odciety zostanie doptyw pradu, urzgdzenie automatycznie
zacznie korzystac z baterii podtrzymujgcych pamieé. Ustawienia zapisane w pamieci
sg to dane funkcji parowania przez Bluetooth (pair & play), stacji radiowych i
ustawien zegara. Otwérz komore baterii (22) znajdujacg sie w dolnej czesci
urzgdzenia, aby wtozy¢ baterie.
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Urzadzenie moze by¢ zasilane przez podtgczenie go do sieci elektrycznej. Podigcz
jeden koniec przewodu zasilajgcego, z do gniazda AC (23), znajdujgcego sie w tylnej
czesci urzadzenia. Drugi koniec podtgcz do gniazdka sieci elektryczne;j.
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Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej, nalezy najpierw odtgczy¢
kabel zasilajgcy od gniazdka. Otworzy¢ komore baterii (22) i wtozy¢ baterie. Nalezy
wyjac baterie z urzadzenia, jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas
lub gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci elektrycznej.
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Pasek na ramie umozliwia przenoszenie urzgdzenia a wygodny sposob, Zamocuj
pasek do punktéw (19) jak na rysunku ponize;.
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Zanim po raz pierwszy uzyjesz pilota zdalnego sterowania nalezy
usung¢ plastikowa folie z pilota.

A Zaleca sie uzywanie markowych baterii.

A Jasne swiatto otoczenia moze zaktdcac prace pilota zdalnego sterowania.

A Wyjmij baterie, jesli nie bedziesz uzywat go przez dtuzszy czas.



Jesli pilot zdalnego sterowania przestanie dziatas prawidtowo,

nalezy wymienic¢ baterie:

1. Nacisnij element 1 w kierunku strzatki 2 i przytrzyma,.

2. Woyciagnij podajnik na baterie w kierunku strzafki 2.

3. Wymien baterie zwracajgc uwage na odpowiednie utozenie
polaryzacji baterii (strona + baterii ku gorze) i wsun podajnik
do pilota. Model baterii: CR2025.

W trybie czuwania, na wyswietlaczu (14) urzadzenia wyswietlana jest godzina.

Konfiguracja godziny:

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie wytgczone jest do trybu czuwania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (4, 36) przez 3 seconds az na wyswietlaczu pojawi
sie 12H lub 24H (14).

3. Przyciskami previous / next (11, 34) wybierz format wyswietlania godziny - 12 lub
24 godzinny format.
Potwierdz wybor naciskajgc przycisk konfiguracji zegara (4, 36). Urzadzenie
przetgczy sie na tryb konfiguracji godziny.

4. Przyciskami previous / next (11, 34) ustaw godzine i potwierdz przyciskiem clock
(4, 36). Urzadzenie przetgczy sie na tryb konfiguracji minut.

5. Przyciskami previous / next (11, 34) ustaw minuty i potwierdz przyciskiem clock
(4, 36). Urzadzenie przetgczy sie do trybu czuwania i na wyswietlaczu bedzie
wyswietlana skonfigurowana godzina.

Funkcja Pair & Play™ umozliwia potgczenie przez Bluetooth® zewnetrznego

urzgdzenia zrédtowego za nacisnieciem przycisku i umozliwia odtwarzanie z niego

zasobow muzycznych.

1. Nacisnij Power (13, 24) w celu wtgczenia urzgdzenia.

2. Przetgcz na tryb Bluetooth® przy pomocy przycisku source (3, 29). Wyswietlacz
powienien wyswietla¢ wskazanie (14) blue.



3. Przejdz do menu Bluetooth® w zewnetrznym urzadzeniu i kliknij "Lenco".
Urzadzenia nawigzg ze sobg komunikacje. W zaleznosci od zewnetrznego
urzgdzenia, moze konieczne okazaC sie podanie zezwolenia Lenco na
automatyczne potgczenie z zewnetrznym urzgdzeniem. Zaleca sie zezwolenie
na automatyczne nawigzywanie komunikaciji
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przyciskiem Power (13, 24) wigcz lub wytgcz
urzgdzenie. Urzadzenie posiada tryb ECO w celu oszczedzania energii. Tryb ECO
umozliwia automatyczne wytgczanie zasilania jesli nie jest uzywane przez pie¢ minut.
minutes.
uzyj przyciskéw (8, 35).
nacisnij przycisk mute (28).
uzyj przycisku source (3, 29) w celu przetgczania funkcji
zrodta: Radio, CD, USB, SD, AUX i Bluetooth®.

Urzagdzenie posiada tuner radiowy AM/FM. W celu stuchania radia roztéz antene
antenna (21).



Nacisnij Power (13, 24) w celu wigczenia urzgdzenia. Jesli to konieczne przyciskiem
(3, 29) wybierz funkcje radia, az na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat "Rad". Po
chwili wyswietlona zostanie czestotliwosc.

Urzadzenie posiada tuner odbierajgcy w pasmie AM dziatajacy w zakresie 522 kHz
do 1620 kHz i FM pracujgcy w zakresie 87,5 MHz do 108,0 MHz. Przyciskiem Band
(12, 31) przetgcz miedzy AM, a FM.

Mozesz uzy¢ recznego strojenia lub automatyczne strojenie, aby wyszukac staciji
radiowych. Do automatycznego wyszukiwania stacji na czestotliwosciach wyzszych
niz obecne czestotliwosci, przytrzymaj przycisk tun + (11, 34) przez 3 sekundy. Do
automatycznego wyszukiwania stacji na czestotliwosciach nizszych od aktualnie
dostrojonej czestotliwosci, przytrzymaj przycisk + (11, 34) przez 3 sekundy. Gdy
tuner odszuka stacje o odpowiedniej sile sygnatu, wyszukiwanie zostanie przerwane.
Aby recznie przetgczy¢ lub dostroi¢ czestotliwosé, nacisnij krotko przycisk - (11, 34),
aby obnizy¢ czestotliwos¢ z krokiem 9 kHz w pasmie AM lub 0,05 MHz w pasmie FM.
Krotko nacisnij przycisk + (11, 34), aby zwiekszy¢ czestotliwos¢ z krokiem 9 kHz w
pasmie AM lub 0,05 MHz w pasmie FM.

Mozna zapisa¢ do 30 stacji radiowych w pamieci. 10 stacji w pasmie AM i 20 w

pasmie FM.

1. Nacisnij przycisk memory (4, 36). PO1 bedzie miga¢ na wyswietlaczu (14). P to
numer komérki pamieci, pod jakg zapisana zostanie dostrojona stacja..

2. Naciskajgc przycisk mem- (16, 33) lub mem+ (15, 25) mozna przetgczaé komorki
pamieci.

3. Zapisz stacje w pamieci naciskajgc przycisk memory (4, 36).

Przyciskami mem- (16, 33) lub mem+ (15, 25) mozna przywotacC zapisang w pamigci
stacje radiowa.



Niektére kanaty mogg by¢ odbierane wytgcznie w trybie mono, a niektére mogg mieé
zty odbiér w trybie stereo, powodujgc zaktécenia. W razie wystepowania szumow
podczas odbioru stacji stereo, dzwiek mozna poprawi¢ poprzez przetgczenie na tryb
mono. Nacisnij przycisk FM ST (5, 26), aby przetgczy¢ miedzy trybem mono i stereo
mix. Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie stereo na wyswietlaczu (14) pojawi sie
wskazanie "(ST)".

Niniejsze urzadzenie umozliwia odtwarzanie nagran audio MP3 i WMA z piyt CD.
Przetgcz urzadzenie na tryb CD korzystajgc z przycisku source (3, 29), az na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie CD. Wiéz ptyte CD do szczeliny na ptyte (2)
nadrukowang strong w gore. CD dziata pod katem okoto 45 stopni. Gdy piyta jest
prawidtowo witozona urzgdzenie wciggnie ptyte do srodka i rozpoczac sie odtwarzanie.
Automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie. Aby wysungcC ptyte CD, nacisnij przycisk
EJECT (6, 31). Podczas odtwarzania ptyty CD, na wyswietlaczu (14) pojawi sie czas, jaki
uptynat.

nacisnij play / pause (15, 25) w celu wstrzymania odtwarzania.
Nacisnij ponownie play / pause (15, 25) w celu wznowienia.
nacisnij przycisk stop (16, 33) w celu zatrzymania odtwarzania.
nacisnij przycisk next (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng Sciezke.
nacisnij przycisk folder (5, 26).
nacisnij i przytrzymaj przycisk next (11, 34) podczas
odtwarzania. Po puszczeniu przycisku odtwarzanie powrdoci do normy.
naciénij przycisk (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng $ciezke.
nacisnij | przytrzymaj przycisk (11, 34) podczas odtwarzania. Po
puszczeniu przycisku odtwarzanie powréci do normy.
po wigczeniu funkcji aktualnie odtwarzany utwoér, katalog lub
wszystkie utwory bedg odtwarzane z powtarzaniem. Nacisnij przycisk mode (4, 36) w
celu atagczenia funkcji repeat. Tryb repeat mozna zmieni¢ lub wytgczy¢ naciskajgc
powtornie przycisk play mode (4, 36). Na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat
informujgcy o wybranym trybie:
= REP 1: powtarzanie aktualnej $ciezki.
» REP FOLDER: powtarzanie aktualnego katalogu (tylko MP3 i WMA z wieloma
katalogami).
= REP ALL: wszystkie utwory sg powtarzane.

Po podtgczeniu no$nika USB do gniazda USB (9) mozliwe bedzie odtwarzanie plikow
MP3 i WMA. Przetacz na funkcje zrodtowg USB przy uzyciu przycisku source (3, 29);
naciskaj powtornie, az na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat USB. Zawsze



podigczaj nosnik USB bezposrednio do radia; nie wuzywaj przewoddow
przedtuzajgcych USB. Otwoérz pokrywe USB / SD, jak na ponizszym rysunku.

nacisnij play / pause (15, 25) w celu wstrzymania odtwarzania.
Nacisnij ponownie play / pause (15, 25) w celu wznowienia.
nacisnij przycisk stop (16, 33) w celu zatrzymania odtwarzania.
nacisnij przycisk next (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng $ciezke.
nacisnij przycisk folder (5, 26).
nacisnij i przytrzymaj przycisk next (11, 34) podczas
odtwarzania. Po puszczeniu przycisku odtwarzanie powrdci do normy.
nacisnij przycisk (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng $ciezke.
nacisnij | przytrzymaj przycisk (11, 34) podczas odtwarzania. Po
puszczeniu przycisku odtwarzanie powréci do normy.
po witgczeniu funkcji aktualnie odtwarzany utwér, katalog lub
wszystkie utwory bedg odtwarzane z powtarzaniem. Nacisnij przycisk mode (4, 36) w
celu atagczenia funkcji repeat. Tryb repeat mozna zmieni¢ lub wytgczy¢ naciskajgc
powtornie przycisk play mode (4, 36). Na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat
informujgcy o wybranym trybie:
= REP 1: powtarzanie aktualnej $ciezki.
» REP FOLDER: powtarzanie aktualnego katalogu (tylko MP3 i WMA z wieloma
katalogami).
= REP ALL: wszystkie utwory sg powtarzane.

Po wiozeniu karty pamieci do czytnika SD (9) mozliwe bedzie odtwarzanie plikow
MP3 i WMA. Przetgcz na funkcje zrodtowg USB przy uzyciu przycisku source (3, 29);
naciskaj powtérnie, az na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat SD. Open the USB
/ SD cover by sliding it towards the handle (1) as can be seen in the figure below.



Wsun karte SD; rozpocznie sie odczyt danych. Po odczytaniu karty SD rozpocznie
sie odtwarzanie.

nacisnij play / pause (15, 25) w celu wstrzymania odtwarzania.
Nacisnij ponownie play / pause (15, 25) w celu wznowienia.
nacisnij przycisk stop (16, 33) w celu zatrzymania odtwarzania.
nacisnij przycisk next (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng $ciezke.
nacisnij przycisk folder (5, 26).
nacisnij i przytrzymaj przycisk next (11, 34) podczas
odtwarzania. Po puszczeniu przycisku odtwarzanie powrdci do normy.
nacisnij przycisk (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng $ciezke.
nacisnij | przytrzymaj przycisk (11, 34) podczas odtwarzania. Po
puszczeniu przycisku odtwarzanie powréci do normy.
po witgczeniu funkcji aktualnie odtwarzany utwér, katalog lub
wszystkie utwory bedg odtwarzane z powtarzaniem. Nacisnij przycisk mode (4, 36) w
celu atagczenia funkcji repeat. Tryb repeat mozna zmieni¢ lub wytgczy¢ naciskajgc
powtornie przycisk play mode (4, 36). Na wyswietlaczu (14) pojawi sie komunikat
informujgcy o wybranym trybie:
= REP 1: powtarzanie aktualnej $ciezki.
» REP FOLDER: powtarzanie aktualnego katalogu (tylko MP3 i WMA z wieloma
katalogami).
= REP ALL: wszystkie utwory sg powtarzane.

Dzieki wbudowanemu modutowi Bluetooth® mozliwe jest odtwarzanie muzyki z
zewnetrznych urzadzeh Bluetooth® za posrednictwem tego urzadzenia Lenco.
Wybierz funkcje zrodtowg Bluetooth® naciskajgc powtornie przycisk (3, 29), az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat BLUE. Urzadzenie sprobuje potgczy¢ sie
automatycznie z urzadzeniem, z ktorym ostatnio nawigzane zostato potgczenie. Jesli
parowanie nie powiedzie sie lub jesli chcesz potgczy¢ to urzadzenie z innym



urzgdzeniem Bluetooth®, przytrzymaj przycisk pair (12, 32) az logo Bluetooth®
bedzie miga¢ na wyswietlaczu (14). Spdjrz do sekcji "pair & play", aby przeprowadzi¢
proces parowania urzgadzen Bluetooth®. Mozliwe jest réwniez przechowywanie
urzgdzen zewnetrznych Bluetooth® w schowku (18).

A W zaleznosci od urzgdzenia Bluetooth® nastepujgce funkcje mogg nie dziataé
prawidtowo lub w inny sposob.
nacisnij play / pause (15, 25) w celu wstrzymania odtwarzania.
Nacisnij ponownie play / pause (15, 25) w celu wznowienia.
nacisnij przycisk stop (16, 33) w celu zatrzymania odtwarzania.
nacisnij przycisk next (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng Sciezke.
nacisnij przycisk folder (5, 26).
nacisnij i przytrzymaj przycisk next (11, 34) podczas
odtwarzania. Po puszczeniu przycisku odtwarzanie powrdoci do normy.
naciénij przycisk (11, 34) podczas odtwarzania w celu
przetgczenia na kolejng Sciezke.
nacisnij | przytrzymaj przycisk (11, 34) podczas odtwarzania. Po
puszczeniu przycisku odtwarzanie powréci do normy



Kazde urzadzenie z wyjsciem AUX lub wyjsciem stuchawkowym mozna podtgczy¢ do
gniazda AUX tego urzadzenia, ktore znajduje sie w schowku (18). Aby podtgczyc
urzagdzenie do wejscia AUX, nalezy otworzy¢ schowek (18). Nastepnie nalezy wyjaé
kabel AUX i potgczy¢ z urzadzenie zewnetrzne, jak pokazano na rysunku.

Po podtagczeniu urzgdzenia zewnetrznego przez wejscie AUX, mozna regulowaé
gtosnos¢ w niniejszym radioodtwarzaczu. Pozostate funkcje mozna obstugiwaé
sterowany tylko z urzgdzenia zewnetrznego. Do odtwarzanego dzwieku z wejsciea
AUX, radioodtwarzacz musi by¢ ustawiony na funkcje Zzrodtowg AUX; wykonaj to
naciskajgc powtérnie przycisk source (3, 29), az na wysSwietlaczu pojawi sie
komunikat AU. Mozliwe jest rowniez przechowywanie urzgdzenia zewnetrznego AUX
w schowku (18).

W celu natadowania zewnetrznego urzgdzenia poditgcz je do niniejszego
radioodtwarzacza kablem mini USB do wbudowanej tadowarki (20), jak pokazano na
rysunku ponize;j.




Zaawansowane

Korzystanie ze schowka
Otworz schowek (18). Umies¢ urzgdzenie zewnetrzne w uchwytach i zabezpiecz

tasmami.

Konfiguracja korektora
Niniejsze urzgdzenie umozliwia przetgczanie ustawien korektora przyciskiem EQ (7,

27) pomiedzy: Rock, Classic, Pop, Jazz.

Konfiguracja wzmochienia basu

W celu przetgczenia funkcji wzmocnienia basu nacisnij BASS (17, 30).
Utrzymywanie urzadzenia

= Czys¢ urzadzenie tylko miekka, wilgotng Sciereczka.
* Nie nalezy uzywac¢ detergentéow
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Urzadzenie nie wigcza sie.

Sprawdz potgczenie kabla zasilania.

Wymienh baterie.

Urzadzenie nie reaguje prawidtowo.

Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka na 5
minut.

Wyjmij baterie na 5 minut.

Przy pracy na bateriach dzwiek jest staby
i znieksztatcony

Wymien baterie.

Ustawienia lub opcje nagle znikaja.

Ustawienia nalezy skonfigurowac w
okreslonym czasie. Powto®z czynnosci
szybciej.

Zakocony odbiér stacji radiowych.

Rozciggnij antene (21).

Obro¢ antene (21).

Nacisnij FM St. (5, 26).

Dzwiek przez Bluetoothe jest zaktdcony.

Umies¢ urzadzenie Bluetoothe blizej tego
radioodtwarzacza.

Dzwiek z ptyty CD jest zaktdcony.

CD jest brudne. Wyczysc¢ ptyte i wtdz
ponownie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata
prawidtowo.

Wymieh baterie.

Za mocne Swiatto otoczenia.

Zasieg dziatania to 5 meterow?

Usun przeszkody z pomiedzy pilota, a
radioodtwarzacza?




Zasilanie

AC ~ 100-240V, 50/60Hz

Bateria

8x UM2

Bateria podtrzymania pamieci

2x UM4

Urzadzenie dziata 6 godzin na bateriach

Przewdd zasilania

1,5M wtyk euro.

] Czuwanie 0,45W
Pobor pradu
Praca 64W
Warunki dziatnia Temperatura ~10~+35°C
Wilgotno$c¢ 5%~90%
Moc maksymalna 2X 5W RMS
Wyijscie Subwoofera 2X 10W RMS

Pasmo przenoszenia

+1,5dB 20Hz~20kHz

THD + zaktocenia

<-60dB @ 1kHz

Wyjscie
Rock
Classic
Korektor (staty))
Pop
Jazz
AM 522kHz - 1620kHz
Tuner
FM 87,5MHz - 108MHz

Wymiary, szer. x gt. x wys.

Radioodtwarzacz

488 x 210 x 215 mm

Pilot zdaln. ster. 38 x85x 6 mm
Waga Urzagdzenie gtéwne 5343 gram
Pilot zdaln. ster. 15 gram
Wyswietlacz Kolor Niebieski
CD Rozmiar ptyty 12cm
Kompatybilne ptyty i format CD, CD-R, CD-RW, WAV, MP3, WMA
5M (maks.)
Pilot zdalnego sterowania Zakres dziatania 30°
Baterie CR2025
USB 2.0, 5V, 500mA
USB Do 32GB

Ztgcza

FAT16/32

999 plikow, 99 katalogow

Wejscie audio

Line in RCA (cinch)

tadowarka USB

Mini USB 5V 1000mA

Tak

FAT16/32

SD
999 plikow, 99 katalogow
Do 32GB
Bluetooth® Tak
A2DP /| AVRCP
Pozostate Powtarzanie Tak




Symbol ten wskazuje, ze istniejg wazne instrukcje obstugi eksploatacji w
instrukcji dotgczonej do urzgdzenia.

Ten symbol oznacza, ze niebezpieczne napiecie jest obecne w tym
urzgdzeniu, stanowigcych zagrozenie elektronicznej pradem lub obrazen
ciafa.

Uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa przed uzyciem.

A OSTRZEZENIE!! A

RYZYKO PORAZENIA.
NIE OTWIERAC URZADZENIA

OSTRZEZENIE: NIE USUWAC ZADNYCH $rub oraz innych czeéci
urzadzenia w celu unikniecia ryzyka porazenia prgdem.

Zainstaluj i korzystaj z urzgdzenia tylko w sposob opisany w instrukcji obstugi.
Urzadzenie musi by¢ stosowany w potgczeniu z zasilaniem okreslonym w
tabeli danych. Jesli nie jeste$ pewny co do rodzaju zasilania stosowanego w
domu, nalezy skontaktowac sie zaktadem energetycznym.

Nie uzywaj obluzowanyvhlub uszkodzonyvh przewodéw i / lub wtyczek.
Urzadzenie posiada budowe klasy |. Urzgdzenia o budowie | klasy musi byc¢
podtgczony do uziemionego gniazdka.

Urzadzenie posiada konstrukcje klasy Il. Urzgdzenia o budowie klasy || moze
zostac podtgczonw do uziemione gniazdka.

Gniazdo zasilania musi by¢ umieszczone w poblizu urzgdzenia i musi by¢
tatwo dostepne.

Upewnij sie, ze gniazdko zasilania ani przedtuzacze nie sg przecigzone.
Przecigzenie moze spowodowac zwarcie lub pozar.

Zawsze ciggnij za wtyczke przy odtgczaniu z gniazda.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy. Moze to spowodowac zwarcie.

Jesli zauwazysz dym, nadmierne gromadzenie sie ciepta lub inne
nieoczekiwane zjawiska, nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z gniazdka.
Nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka podczas burzy.

Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas.

Nie wolno stawac na przewodzie zasilajgcym i nie mozna sciska¢ przewodu
zasilajgcego.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym lub
jakichkolwiek innych kabli, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie przewodu.



- Trzymaj urzgdzenie z dala od dzieci!

- Trzymaj przewdd zasilajgcy z dala od gryzoni i krolikdw.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sg odstoniete. Nie nalezy ich zakrywac
lub blokowac.

- Pozostaw 5 cm (2 ") przestrzeni wokét urzgdzenia.

- Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie jest dobrze wentylowane.

- Trzymaj urzadzenie z dala od zrddet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki,
piece, Swiece i inne urzgdzenia wytwarzajgce ciepto.

- Nalezy unikac korzystania z urzgdzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.

- Nie nalezy uzywac tego urzgdzenia gdy moze wystepowac kondensacja.

- Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu wody lub innych ptynow.

- Nie wolno uzywac urzgdzenia w wilgotnym pomieszczeniu.

- Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu basenu.

- Zakiocenia elektrostatyczne mogg zaktécaé normalne korzystanie z tego
urzgdzenia. Jesli to nastgpi, zresetuj urzgdzenie i uruchom ponownie, zgodnie
Z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika.

- Wyswietlacz jest wykonany z tworzywa sztucznego i moze ulec zniszczeniu.

- Jezeli urzgdzenie zamoknie, natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka i pozwol
urzgdzeniu wyschng¢ przez 72 godzin zanim sprébujesz go uzy¢ ponownie.

- Wyjmij baterie z urzadzenia i / lub pilota, jesli nie bedg uzywane przez dtuzszy
czas.

- To urzadzenie i wszystkie akcesoria zawierajg delikatne elementy. Nigdy nie
upusczaj urzgdzenia ani nie umieszczaj go kuchence mikrofalowej.

- Nie gryz¢ ani nie ssij urzgdzenia i / lub dostarczanych akcesoriéw.

- Nie wktadaj urzgdzenia lub dostarczonych akcesoriéw w uszy, do ust lub
innnych otworow ciata.

- To urzadzenie i / lub akcesoria zawierajg mate czesci, ktore moga
doprowadzi¢ do zadtawienia. Trzymaj z dala od dzieci.

- W przypadku podtgczania urzgdzenia, jesli wtyk nie pasuje, nie probuj
wktadac go na site.

OSTRZEZENIE: Dtugotrwate narazenie na gto$ne dzwieki z przeno$nych
odtwarzaczy muzycznych moze doprowadzi¢ do czasowego lub trwatego

ubytku stuchu.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac¢ przedtuzacza USB



CE Produkty ze znakiem CE sg zgodne z dyrektywg EMC (2004/108/EC) i Low

Voltage Directive (2006/95/EC) wydang przez Komisje Europejskg i Wspolnote
Europejska.

ROHS, urzadzenie wyprodukowano zgodnie z dyrektywg RoHS.
ErP Il, urzgdzenie wyprodukowano zgodnie z dyrektywg ErP.

WEEE, urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2002/96/EC.



Nie rozpowszechniaj materiatdw chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli. W ten sposéb istnieje ryzyko naruszenia praw autorskich. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie kwestie prawne spowodowane nielegalnym
wykorzystaniem materiatow chronionych prawem autorskim przez uzytkownika.

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomocg tego urzgdzenia nalezy do
podmiotéw trzecich i jest chroniona prawem autorskim, patentami, znakami
towarowymi i / lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej. Ta zawartos¢ i ustugi sg
dostarczane wytgcznie do uzytku osobistego i niekomercyjnego. Uzytkownik nie
moze uzywac tej zawartosci ani ustug w sposob, ktéry nie zostat autoryzowany przez
wiasciciela zawarto$ci lub dostawcy ustug. Bez uszczerbku dla powyzszego, o ile
odpowiedni wtasciciel wyrazit zgode, zawartosci lub dostawcy ustug nie moze
modyfikowaé, kopiowaé, publikowaé, przesyta¢, publikowac¢, przekazywac,
ttumaczy¢, sprzedawa¢, ani tworzy¢ pochodnych, wykorzystywa¢ Ilub
rozpowszechniac¢ w jakikolwiek sposaéb.

Ustugi obce mogg zosta¢ zakonczone lub przerwane w dowolnej chwili i Lenco nie
udziela zadnej gwarancji, ze zawartosc lub ustuga bedg dostepne przez jakikolwiek
czas. Zawartos¢ i ustugi sg przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem
sieci i urzgdzen przesytowych, nad ktorymi Lenco nie ma kontroli. Bez ograniczenia
0golnosci niniejszego wytgczenia Lenco zrzeka sie ajkiejkowliek odpowiedzialnosci
za przerwy lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustug dostepnych za pomocg
tego urzadzenia. Lenco nie ponosi odpowiedzialnosci za obstuge klienta zwigzane z
tg zawartoscig i ustugami. Wszelkie pytania lub prosby o ustugi dotyczgce zawartosci
lub ustug nalezy kierowa¢ do ich tworcow.



Ten symbol wskazuje, ze produkt elektryczny lub baterie nie mogg zostac
wyrzucone wraz z odpadami gospodarstw domowych w Europie. W celu
W= zapewnienia prawidlowego zagospodarowania utylizacji produktu i baterii
nalezy pozby¢ sie ich zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
prawa dotyczgcymi usuwania sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten sposob
przyczyniasz sie do ochrony zasobdow naturalnych i poprawy standardow ochrony
Srodowiska naturalnego w utylizacji odpadow elektrycznych (dyrektywa dotyczgca
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
Kiedy widzisz przekreslony pojemnik na odpady na produkcie oznacza to, ze produkt

jest objety dyrektywg UE 2002/96/WE.



Lenco w Polsce:

Plac Kaszubski 8
81-350 Gdynia

Tel.: (+48) 58 661 28 00
Fax: (+48) 58 661 44 70
market@dsv.com.pl
http://www.dsv.com.pl/

ul. Biaty Kamien 3
02-593 Warszawa

Tel.: (+48) 22 305 82 00
Fax: (+48) 22 305 82 09
warszawa@dsv.com.pl

ul. Bohateréw Getta Warsz.18
81-609 Gdynia

Tel.: (0-58) 624-50-09
piotech@trv.com.pl



mailto:market@dsv.com.pl
http://www.dsv.com.pl/
http://dsv.com.pl/kontakt.html
http://dsv.com.pl/kontakt.html

©2012 STL Group BV wszystkie prawa zastrzezone. Lenco jest znakiem STL Group
BV. STL Group BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w druku niniejsze]
instrukcji. Produkty innych producentéw zostaty wymienione jedynie w celach
informacyjnych. Nie oznacza to, ze produkty te sg zalecane przez STL Group BV.
STL Group BV nie ponosi odpowiedzialnosci za niezawodnos$¢ i kompatybilnos¢ tych
produktow.
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